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CASH

Document emis electroniq

| 0 AR  de Commerce

Luxembourg

Tarlf: 118 R

i\;\f;‘ ’

uement

Formulaire de réquisition : Société civile, association sans but lucratif, fondation,

(Eintragungsformular)

établissement public

(Gesellschaft des blirgerlichen Rechts, Verein ohne
Gewinnzweck, Stiftung, Landwirtschaftlicher Verein,
Pensionsfond in Form einer ASSEP, Offentlichrechtliche Anstalt)

Immatriculation (Neueintragung)

ou (oder)
[ ] Modification (Anderungseintragung) [ ] statutaire L] Non statutaire
(statutarisch) (nicht statutarisch)
Numéro d'immatriculation (Handelsregisternummer)
- |
Dénomination (Bezeichnung)
L |
| |
i erce et des Sociétés .
Registre de Comm 70613 [] %E?e?cmm‘g}le%r}(s) (sub 1)
10 No: L0 ‘ (] Forme juridique (sub 2)
c (Rechtsform)
Déposé le 04/12/2003 D (Ss'? e (sub 3)
itz
C . Tarif : 118 D Objet (sub4)
o 0 (Zweck)
cbb- [ ] Duree (sub6.)
) - (Daver)
e [ ] Associé(s) (sociéte civile) (sub 8.)
m\mlmm““m\mmmimWM“NM"m IM N/A (Geselischafter (Gesellschaft des biirgerlichen Rechts)) .
\ ' (] Membre(so) de I'orPane de gestion (sub9)
(Mitglied(er} des Verwalfungsorgans
\ [ ] Liquidation volontaire (sub 10.)
(fremwillige Liquidation)

A usage interne du RCS
(dem RCS vorbehalten)

Encodage mkl
]

Validation

s%{%-

Code donneur d'ordre : |

boan
L CHE RN RO

association agricole, association d'épargne-pension,




Document émis électroniquement

Dénomination(s) (Bezeichnung(en))

CAISSE DE PENSION DES EMPLOYES PRIVES

Le cas échéant, abréviation utilisée (gegebenenfalls : aligemeiniibliche Abkiirzung) :

|CPEP

Forme juridique (Rechtsform)

D Assoc. agricole

D Société civile [j Asb.l D Fondation
[ ] AssEP Etabl. public
Siege (Sitz)
Rue (Strasse) : |BOULEVARD PRINCE HENRI
NUMEro (Hausnummer): [1A | Code postal (piz) :| 1724
Localité (Ortschaf):  |LUXEMBOURG

B3 Objet (indication) (Zweck (Kurzfassung))

PAIEMENT ET GESTION DES PENSIONS

eSS
agrefin @




Document émis électroniquement

Date de constitution (Griindungsdaturn)

[2]e] 7 [o][x] + [JeE10]

I[@ Durée (Daver)

Ilimitée (unbegrenzt)
D Détermineée (begrenzt) Date fin (Ende der Geselischaft) . D D / I:I D / D I:‘ D D
D Prorogée (veridngert) Date fin (Ende der Geselischaft) : D D / I:__] D / D D D D

Autorisation(s) (fondation, association d'utilité publique, ASSEP)
(Erméchtigung (Stiftung, Gemeinniitziger Verein, Pensionsfond in Form einer ASSEP))

Type (Typ) : | |
Numéro (Nummer) : l J Date (Datum) DD / D D / DDD D

Délivrée par : | |
(ausgestelit durch)

Type (1yp) : | |

Numéro (Nummer) : | | Date (Datum)ZDD / DD / [_—_H:JDD

Délivrée par : [ ]
(ausgestellt durch)

Type (Typ) © | |

Numéro (Nummer) : L ‘ Date (Datum) :D D / D [:] / D D D [:I

Délivrée par : | |
(ausgestelit durch)

Type (Typ) : L |
Numeéro (Nummer) L ] Date (Datum) DD / [:”:I / D DD I:]
Délivrée par : | |
(ausgestellt durch)
Bl Associé(s) (société civile) voir annexe 8
(Gesellschafter (Gesellschaft des birgerlichen Rechts) (siehe Anhang 8)
Membre(s) de I'organe de gestion voir annexe 9
(Mitglied(er) des Verwaltungsorgans) (siehe Anhang 9)
Liquidation volontaire voir annexe 10

(freiwillige Liquidation) (siehe Anhang 10)

[ S - . - - . N .

438

iy 4%




Document émis électroniquement

. [

B} Membre(s) de I'organe de gestion (Mitglied(er) des Verwaltungsorgans)

Pouvoir général (indication) (Aligemeinzeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) :

inscrire/ajouter D modifier/compléter |:| rayer

(einschreiben/ergénzen) (&ndern/vervolistdndigen) (streichen)
Personne physique : Nom (Name) : [Mores |
(Privatperson)

Prénom(s) (vorname(n) : |Pierre |

Date de naissance (Geburtsdatum) : / (0] / [9][5][0]

OU (oder) Lieu de naissance (Geburtsort) 1 |Esch/Alzette |

Pays de naissance (Geburtsiand) : |Luxembourg |

Personne morale : Dénomination ou raison sociale : |
(juristische Person) (Bezeichnung der Geselischaft oder
Firmenname) i

Nom du registre (Handelsregisterbezeichnung): L

|
|
NYd'immatriculation (Hande/sregisternummer)l] l
|
|

Pays (Land): |

Adresse privée ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale :
(Privat- oder Berufsadresse der Privatperson / Sitz der juristischen Person)

Rue (Strasse) : |boulevard Prince Henri ]
Numéro (Hausnummer) : {1a J Code postal (Piz.) :11724 |
Localité (Ortschaft) : |Luxembourg I
Pays (Land) : ]Luxembourg |
Fonction (Amtsausfiihrung) - |Président du comité-directeur |

Organe de gestion (Verwalrungsorgan):| Comité-directeur |

Pouvoir de signature (indication) (Zeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) -

Le président représente la Caisse judiciairement et extrajudiciairement (art 262 du CAS)
il est le seut a disposer d'un pouvoir de signature au sein du comité-directeur.




Document émis électroniquement

El Membre(s) de I'organe de gestion (Mitglied(er) des Verwaltungsorgans)

Pouveir général (indication) (Aligemeinzeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) :

Les pouvoirs du comité-directeur sont &énumérés a larticle 261 du CAS.

D inscrire/ajouter D modifier/compléter rayer
(einschreiben/ergénzen) (éndern/vervollstindigen) (streichen)
Personne physique : Nom (Name) : |PIZZAFERRI l
(Privatperson)

Prénom(s) (vorname(n)) : [René l

Date de naissance (Geburtsdatum) : @ / / @ @

OU (oder) Lieu de naissance (Geburtsort) :  |Rumelange |

Pays de naissance (Geburtsland) : |Luxembourg |

Personne morale : Dénomination ou raison sociale : |
(juristische Person) (Bezeichnung der Gesellschaft oder
Firmenname) |

NYd'immatriculation (Hande/sregisrernummer):l

Nom du registre (Handelsregisterbezeichnung): |

Pays (Land) : l

Adresse privée ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale :
(Privat- oder Berufsadresse der Privatperson / Sitz der juristischen Person)

Rue (Strasse) : |Grand Rue |
Numéro (Hausnummer) |87 J Code postal (Piz.) : [é927 I
Localité (Ortschaft) : [Mondercange |
Pays (Land) : |Luxembourg |
Fonction (Amtsausfihrung) : |[Membre |

Organe de gestion (Verwaltungsorgan):| Comité-directeur |

Pouvoir de signature (indication) (Zeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) -

Pas de pouvoir de signature




Document émis électroniquement

E Membre(s) de I'organe de gestion (Mitglied(er) des Verwaltungsorgans)

Pouvoir général (indication) (Aligememzeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) :

Les pouvoirs du comité-directeur sont énumerés a l'article 261 du CAS.

D inscrire/ajouter D modifier/compléter rayer
(einschreiben/ergénzen) (&ndern/vervollstandigen) (streichen)
Personne physique : Nom (Name) : |BIGELBACH |
(Privatperson)

Prénom(s) (vorname(n)) : l&nymond |

Date de naissance (Geburtsdatum) :@ / E / @@

OU (oder) Lieu de naissance (Geburtsort) :  |Ahn |

Pays de naissance (Geburtsland) : |Luxembourg f

Personne morale : Dénomination ou raison sociale : L
(juristische Person) (Bezeichnung der Gesellschaft oder
Firmenname) L

Nom du registre (Handelsregisterbezeichnung): L
Pays (Land) :

Adresse privée ou professionnelle de la personne physique / Sizge social de la personne morale :
(Privat- oder Berufsadresse der Privatperson / Sitz der juristischen Person)

|
|
NYd'immatriculation (Handelsregisternummer):l |
|
|

Rue (Strasse) © |Um Kraizbierg |
Numéro (Hausnummer) : 133 j Code postal (Piz.) :[3503 ]
Localité (Ortschaft) : @delange |
Pays (Land) : |Luxembourg [
Fonction (Amfsausfihrung) : [Membre |

Organe de gestion (Verwalmngsorgan):[ Comité-directeur |

Pouvoir de signature (indication) (Zeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) :

Pas de pouvoir de signature




Document émis électroniquement

E Membre(s) de 'organe de gestion (Mitglied(er) des Verwaltungsorgans)

Pouvoir général (indication) (Aligemeinzeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) :

Les pouvoirs du comité-directeur sont énumérés a l'article 261 du CAS.

D inscrire/ajouter D modifier/compléter D rayer

(einschreiben/ergénzen) (dndern/vervolistandigen) (streichen)

Personne physique : Nom (Name) : |Spautz |
(Privatperson)

Prénom(s) (vorname(n)) : [Marc |

Date de naissance (Geburtsdatum) : @ / @ / @ @

OU (oder) Lieu de naissance (Geburtsort) . |Ahn |

Pays de naissance (Geburtsland) : ]Luxembourg |

Personne morale : Dénomination ou raison sociale : I
(juristische Person) (Bezeichnung der Gesellschaft oder
Firmenname}) L

NYd'immatriculation (Handelsregisremummer):l

Nom du registre (Handelsregisterbezeichnung): I

Pays (Land) : |

Adresse privée ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale :
(Privat- oder Berufsadresse der Privatperson / Sitz der juristischen Person)

Rue (Strasse) : |rue Pierre Dupong |
Numeéro (Hausnummer): |12 | Code postal (Fiz,) :|3832 |
Localité (Ortschaf : [Schifflange |
Pays (Land): ILuxembourg l
Fonction (Amtsausfiihrung) : ]Membre ‘

Organe de gestion (Vemaltungsorgan):l Comité-directeur |

Pouvoir de signature (indication) (Zeichnungsberechtiqung (Kurzfassungy) *

Pas de pouvoir de signature




—/PDocument émis-électroniquement

E] Membre(s) de I'organe de gestion (Mitglied(er) des Verwaltungsorgans)

Pouvoir général (indication) (Aligemeinzeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) :

Personne physique :

(Privatperson)

OU (oder)

Personne morale :
(juristische Person)

Les pouvoirs du comité-directeur sont énumérés a l'article 261 du CAS.
i

‘

D inscrire/ajouter D modifier/compléter I:] rayer

(einschreiben/ergénzen) (dndern/vervollsténdigen) (streichen)

Nom (Name) : [Bram

Prénom(s) (Vorname(n)) : [John

Date de naissance (Geburtsdatum):[1][9] / 7 [1][e][3][8]

Lieu de naissance (Geburtsort) : [Bivange

Pays de naissance (Geburtsland) : |£uxembourg

Deénomination ou raison saciale : |
(Bezeichnung der Geselischaft oder
Firmenname) L

NYd'immatriculation (Handelsregis!ernummer):L

Nom du registre (Handelsregisterbezeichnung): L

Pays (Land) : L

Adresse privée ou professionnelle de 1a personne physique / Siege social de la personne morale :
(Privat- oder Berufsadresse der Privatperson / Sitz der juristischen Person)

Rue (Strasse) : |Haardterwée |
Numéro (Hausnummer): |6 | Code postal (piz) :|7534 |
Localité (Ortschaft) : [Mersch |
Pays (Land): |Luxembourg |
Fonction (Amsausfiihrung) : |[Membre |

Organe de gestion (Verwaltungsorgan):] Comité-directeur

Pouvoir de signature (indication) (Zeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) :

Pas de pouvoir de signature




Document émis électroniquement

E] Membre(s) de I'organe de gestion (Mitglied(er) des Verwaltungsorgans)

Pouvoir général {indication) (Aligemeinzeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) -

Personne physique :

{Privatperson)

OU (oder)

Personne morale :
(juristische Person)

Les pouvoirs du comité-directeur sont énumérés a l'article 261 du CAS.

D inscrire/ajouter D modifier/compléter rayer
(einschreiben/ergénzen) (dndern/vervollsténdigen) (streichen)

Nom (Name} : [Schmit

Prénom(s) (Vorname(n)} : IRomain

Date de naissance (Geburtsdatum) :

1 PG DEEE

Lieu de naissance (Geburtsort) [Luxembourg

Pays de naissance (Geburtsiand) ]Luxembourg

Dénomination ou raison sociale : |

(Bezeichnung der Gesellschaft oder
Firmenname) |

NYd'immatriculation (Handelsregisternummery.|

Nom du registre (Handelsregisterbezeichnung}: |

Pays (Land) |

Adresse privée ou professionnelle de la personne physique / Siége social de la personne morale :
(Privat- oder Berufsadresse der Privatperson / Sitz der juristischen Person)

Rue (Strasse) : [rue des Prunelles |
NUMEro (Hausnummer): |11 | Code postal (Pz.):|3539 |
Localité (Ortschaft) - lDudelange |
Pays (Land) : |Luxembourg |
Fonction (Amtsausfiihrung} : |Membre I

Organe de gestion (Verwaltungsorgan):| Comité-directeur

Pouvoir de signature (indication) (Zeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) :

Pas de pouvoir de signature




— : Document émis électroniquement

E} Membre(s) de I'organe de gestion (Mitglied(er) des Verwaltungsorgans)

Pouvoir général (indication) (Allgemeinzeichnungsberechtigung (Kurzfassung))

Les pouvoirs du comité-directeur sont énumérés a l'article 261 du CAS.

D inscrire/ajouter E] modifier/compléter rayer
(einschreiben/ergénzen) (@ndern/vervollstéandigen) (streichen)
Personne physique : Nom (Name) : |POOS |
(Privatperson)
Prénom(s) (Vorname(n)) . lPierre ]
Date de naissance (Geburtsdaturm) : @ / @ / @
OoU (oder) Lieu de naissance (Geburtsort) . |Rodange |
Pays de naissance (Geburtsiand) : lLuxembourg |
Personne morale : Dénomination ou raison sociale : ]
(juristische Person) (Bezeichnung der Gesellschaft oder

Firmenname) l

NYd'immatriculation (Handelsregis{emummer):l

Nom du registre (Handelsregisterbezeichnung): |

Pays (Land): |

Adresse privee ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale :
(Privat- oder Berufsadresse der Privatperson / Sitz der juristischen Person)

Rue (Strasse) : [Chemin de Brouck |
Numéro (Hausnummer) : | | Code postal (piz):|4744 |
Localité (Ortschaft) : IRodange |
Pays (Land) : ILuxembourg ]
Fonction (Amtsausfihrung) : |Membre |

Organe de gestion (Verwa/rungsorgan):lComité-directeur l

Pouvoir de signature (indication) (Zeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) :

Pas de pouvoir de signature




Document émis électroniquement

El Membre(s) de I'organe de gestion (Mitglied(er) des Verwaltungsorgans)

Pouvoir général (indication) (Aligemeinzeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) :

Les pouvoirs du comité-directeur sont énuméreés a l'articie 261 du CAS.

D inscrire/ajouter D modifier/compléter rayer
(einschreiben/ergénzen) (dndern/vervolistindigen) (streichen)

Personne physique : Nom (Name) : [Jeblick |
(Privatperson)

Prénom(s) (Vorname(n)) : [Romain |

Date de naissance (Geburtsdatum) : @ / @ / @@

OU (oder) Lieu de naissance (Geburtsort) :  |Luxembourg |

Pays de naissance (Geburtsiand) : [Luxembourg I

Personne morale : Dénomination ou raison sociale : |
(juristische Person) (Bezeichnung der Gesellschaft oder
Firmenname) l

Nom du registre (Handelsregisterbezeichnung): [

|
|
NYd'immatriculation (Handeisregisternummer) :' I
]
|

Pays (Land) : [

Adresse privée ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale :
(Privat- oder Berufsadresse der Privatperson / Sitz der juristischen Person)

Rue (Strasse) : |Rue Henri Hemes |
Numeéro (Hausnummer) : us I Code postal (Piz.) :|81 34 [
Localité (Ortschaft) : |Bridel |
Pays (Land) |Luxembourg I
Fonction (Amtsausfiihrung) : |Membre ]

Organe de gestion (Verwa/mngsorgan):|Qomité-directeur l

Pouvair de signature (indication) (Zeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) :

Pas de pouvoir de signature

YT
S

o dow SN




Document émis électroniquement

1

Membre(s) de I'organe de gestion (Mitglied(er) des Verwaltungsorgans)

Pouvoir général (indication) (Aligemeinzeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) :

Les pouvoirs du comité-directeur sont énumérés a l'article 261 du CAS.

D inscrire/ajouter D modifier/compléter ’ D rayer
(einschreiben/ergénzen) (@ndern/vervolisténdigen) (streichen)
Personne physique : Norm (Name) : [BLEY l
(Privatperson)

Prénom(s) (Vorname(n)) : |Pierre |

Date de naissance (Geburtsdatum) : @ / @ / @

Oou (oder) Lieu de naissance (Geburtsort):  |Pétange ]

Pays de naissance (Geburtsiand) : |Luxembourg |

Personne morale : Dénomination ou raison sociale : |
(juristische Person) (Bezeichnung der Gesellschaft oder
Firmenname) I

Nom du registre (Handelsregisterbezeichnung): l

|
|
NYd'immatriculation (Handelsregisternummer:| l
|
|

Pays (Land) : |

Adresse privée ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale :
(Privat- oder Berufsadresse der Privatperson / Sitz der juristischen Person)

Rue (Strasse) : |rue Impasse Kieffer |
Numéro (Hausnummer): |1 | Code postal (Piz) :|8142 |
Localité (Ortschaft) : IBridel I
Pays (Land) : |Luxembourg |
Fonction (Amtsausfithrung) : lMembre l

Organe de gestion (Verwa/mngsorgan):@mité-directeur |

Pouvoir de signature (indication) (Zeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) -

Pas de pouvoir de signature




Document émis électroniquement

F] Membre(s) de I'organe de gestion (Mitglied(er) des Verwaltungsorgans)

Pouvoir général (indication) (Aligemeinzeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) :

Les pouvoirs du comité-directeur sont énumérés a l'article 261 du CAS.

D inscrire/ajouter D modifier/compléter rayer
(einschreiben/ergénzen) (éndern/vervolisténdigen) (streichen)
Personne physique:  Nom (Name) : [GOBBER |
(Privatperson)

Prénom(s) (Vorname(n)) |Armand I

Date de naissance (Geburtsdatum) : / @ / @ @

OU (oder) Lieu de naissance (Geburtsort) :  |Esch/Alzette

Pays de naissance (Geburtsiand) : |Luxembourg

Personne morale : Dénomination ou raison sociale : |
(juristische Person) (Bezeichnung der Gesellschaft oder
Firmenname) l

NYd'immatriculation (Handelsregislemummer):l

Nom du registre (Handelsregisterbezeichnung): l

S I B S A

Pays (Lanad): l

Adresse privée ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale :
(Privat- oder Berufsadresse der Privatperson / Sitz der juristischen Person)

Rue (Strasse) | |an der Kehl |
Numéro (Hausnummer) . | 13 I Code postal (Piz.) :|3929 ]
Localité (Ortschaf) : IMondercange |
Pays (Land) : |Luxembourg |
Fonction (Amtsausfiihrung) : [Membre |

Organe de gestion (Verwaltungsorgan). LComité-directeur |

Pouvoir de signature (indication) (Zeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) :

Pas de pouvoir de signature




Document émis électroniquement

B} Membre(s) de I'organe de gestion (Mitglied(er) des Verwaltungsorgans)

Pouvoir général (indication) (Aligemeinzeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) *

Les pouvoirs du comité-directeur sont énumérés a l'article 261 du CAS.

D inscrire/ajouter D modifier/compléter rayer
(einschreiben/ergénzen) (dndern/vervolistandigen) (streichen)
Personne physique : Nom (Name) : [Bertrand-SchauI |
(Privatperson)

Prénom(s) (Vorname(n)) : lChristiane I

Date de naissance (Geburtsdatum) / @ @ / @@ @

OU (oder) Lieu de naissance (Geburtsort) . |Pétange |

Pays de naissance (Geburtsland) : |Luxembourg ’

Personne morale : Dénomination ou raison sociale : |
(juristische Person) (Bezeichnung der Gesellschaft oder
Firmenname) I

Nom du registre (Handelsregisterbezeichnung): L

|
|
NYd'immatriculation (l—(andelsregistemummer)‘.l ]
|
|

Pays (Land) : !

Adresse privée ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale :
(Privat- oder Berufsadresse der Privatperson / Sitz der juristischen Person)

Rue (Strasse) | |Um Schennbierg |
NUMEro (Hausnummer): |4 | Code postal (Fiz) :|5372 |
Localité (Ortschaft) : \Munsbach |
Pays (Lang) |Luxembourg |
Fonction (Amtsausfiihrung) : lMembre |

Organe de gestion (Verwaltungsorgan):| Comité-directeur |

Pouvoir de signature (indication) (Zeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) :

Pas de pouvoir de signature




Document émis électroniquement

4

Signature(s) (Unterschrift(en))

 — =
signé: Pierre MCRES
Frésident

gedn . ’ .
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‘er-

re- .

és.

au
tés

* Grand-Duché de Luxemboury,

- entrée dans une ocey

Mémorial

du

bes

lemorial

Grofhergogtums Suzemburg.

Samedi, 21 mars 1931, N

_ 14, Samstag, 21. Biirs 1931.

‘Loi du 29 janvier 1931, ayant pour objet la création
d’une caisse de pension des empioyés privés.
Nous CHARLOTTE, par lZlAglfﬁCC de Dieu Grande-

Duchesse de Luxembourg, Duchesse de Nassay,

etc.; etc., etc.; : :

Notre Conseil d’Etat entendu ;

De I’assentiment de la Chambre des députés ;

Vu les décisions de la Chambre des députés du
17 décembre 1930 et celle du- Conseil d’Etat du
16 janvier 1931, portant qu’il n'y .a_pas lieu a-
second vote ;

Avons ordonné et ordonnons:

Chapitre I¢r. — Efendue de Passurance.

_Art. 1er. Sont soumises A Pobligation d’assurance
toutes les.personnes, y compris [es membres salariés
de la direction, sans distincticn de nationalité et

. de sexe qui exécutent dans le Grand-Duché sur Ia .

base d’un engagement durable ou d’'une facon
Continue et non seulement accessoire pour le compte
dautrui 4 ’exception de IEtat, des communes; des
etablissements publics ou d’utilité publique et des
Compagnies d’exploitation -des chemins de fer,
contre rémunération soit en numéraire soit en
@autres prestations ou valeurs, en tout ou en
partie, un travail d’'une nature si non exclusivement,
du moins principalement intellectuelle.

Art. 2. Ne sont pas assujettis 4 I'assurance obii.
gatoire les employés qui, au moment de"leur premiére
: Ipation soumise 2 I’assurance,
avaient dépassé I’age de cinquante-cinq ans.

Ghapitre .11, — Rémunération anruelle.

Art. 3, 19 rémunération annué

lle qui sert de base
alcul _de la cotisation compre

nd, outre le salaire

T
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Gefeg vom 29. Januar 1931, belr. die Grridung
einer Penjisisiaffe der Privatangefiellten,

- Wir €harlotte, von Goites Guaden Groferzogin
von Luremburg, Herzogin 3u Raflay, 2., 2., 20.;

© Nad) Anbsruiig Unferes Glaotsrates ;

Mit 311itimmlmg et Abgeordretentammnier;

Nady Einficht der Entldyeidung der Wbgenrdneten-
fammer pom 17. Dezember 1930 1nd berjenigen
des -Stantsrates vem 186. Januar 1231, wonad) eine
3weite Abftimmung ridt erfolgen wiry;

Haben verotdnet und verprbien:

Rapitel 1. — Wmfang der BVerfidernngspilidht.

(MUt 1. Bevfidyerungspflidiig ‘Einb' alle Perfsiien,
ein_id)‘ﬁei;lid) Ber: befpldeten Diref{jonémitgif.ebcr
eiries Betriebes, ohue Unierfdhied her Nutionalitit und
des Gefdyledhtes, die im. Grnhbergogfuni Luremburg
auj ®rund einer daueribeit Wnftellung oher in
"dauernder Meije, aber nidyt nur nebenamilid), fiir
Rednung. Dritter, mit Yusnahme bes Stanies, der
Gemeinden, der bifentlidhen Unftalten oder An-
ftalten bffentlien Nubens und dver Cifenbabrien,
gegen Entlohrng in Geld pher in andern Leiftungen-
und Werten, gang ober teilweife, eine Arbeit per-
tidyten, welde, wenn nidt ausjdGliellid, o bod
vormiegend geiftiger Ratur ijt. :

Urt. 2. Berfiderungsirei iinb_‘ bie Ungejtelfien,
die Dei ihrem, erftmaligen Cintritt in eine verfider:
ungspflidtige Be[ddjtigung, vas 55. Lebensjahr
iiberjdhritten Baiten. . .

Rapitel 1. — Fahresdienjtbesug.

Art. 3. Als Jabhresbvienfthezug jur Bereduung
der Beitrdge gelten; neben dem eigentlidhen Gebalie

J10 No : L030079613.2

Déposé le : 04/12/2003
C.Tarif: 118
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'(2)II lui appartlent notamment:

-+ Documentemis electroniquemerit

Comlte-dlrecteur .

; Art. 259, Le comité-directeur des caisses de penSIon visées'a I' artlcle 250 1) et 2),

se compose d'un président, fonctionnaire de I'Etat, nommé par lé Grand-Duc, et de
dix membres dont cing représentants des assurés et cinq représentants des. )

- employeurs. Il y a autant de membres suppléants qu'il y a de membres effectifs.

Y

Art. 260. (1)Le comité-directeur des caisses visées a I' article 250, 3) et 4) se
compose de sept membres. II y a autant de membres suppléants qulil'y a de

. membres effectifs. Les membres effectlfs élisent parm| eux un preS|dent et un

vice- presudent _ .

(2)Dans la caisse visée a l'article 250, 3), trois membres sont des ressortlssants de
la chambre de commerce et trois membres sont des ressortissants de la chambre
des métiers. Le septiéme membre appartlent alternativement au groupe des. '
ressortissants de la chambre de commerce et a celun des ressortissants de la
chambre des metlers .

~

(3)Le pres!dent etle vilce-'président ne peuvent appartenir au méme groupe.

’

-Art. 261. (1)Le comlte dlrecteur represente et gere la caisse de pension dans

toutes les affaires qui n 'ont pas été deferees aun autre organe par la loi ou les
reg!ements , .

1. de presenter a Ia commission le prOJet de budget et les decomptes annuels
des recettes et des dépenses, accompagnés de I avis de'l'autorité de : .
surveillance; . ¢
-d'opérer le placement des réserves du reglme de pen5|on . :

- de statuer sur 'acquisition et I'aliénation d'immeubles, de méme que sur la
constitution de charges sur ces immeubles;

ut\i

. 4. de statuer au sujet des prestatlons Iegales dahs Ies Ivmltes des Ions et . .

, reglements

: (3)Toute question de prestations peut faire l'objet d'une decnswn {381 du preS|dent -

de la caisse de pension ou de son délégué. La décision est acquise dans les

- quarante jours de la notlﬂcatlon a I'égard des parties & qui cette notification a été

faite.’ II est lousnble aux parties de former opp05|t|on écrite dans les délais ci-dessus.

(4)L'oppos_|t|qn est vudee par le cpm|te-d|recteur. IHISE

-

Art. 262. (1)le président du comité-directeur représente la caisse. judiciairement et .

extraJudICIalrement Cette délégation s'étend aussi aux affaires et dctes judiciaires
pour Iesquels les lois exigent une procuratlon specnale
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